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ARTICULO III

Los gastos derivados de’ las acciones a las que el presente
Acuerdo se refiere podran ser atendidos con cargo a cualquiera
de las siguientes fuentes:

1. Fondos presupuestarios o extrapresupuestarios de la OIT.

2. Fondos de los paises o de las Instituciones receptores de
la cooperacion técnica. .

3. Fondos allegados por terceras.

4. Fondos del Gobisrno espafol.

5. Cualquier oira férmula en la que participen dos o mas de
los fondos a que antes se alude.

ARTICULO IV

Por medio de acuerdos complementarios del presente Conve-
nio se determinaran, de modo preciso, las caracteristicas de
cada programa a llevar a cabo y en ellos se concretara, ademaés
de la finalidad y perfiles de las acciones & realizar, el sistema
de financiacién, el numero de expertos, el tiempo des duracién
de los programas y los compromisos que corresponda cumplir
a cada Parte. Lo

Dichos acuerdos complementarios podran hacerse por arfios
naturales o para acciones determinadas, sin que lo uno sea
6bice para lo otro.

ARTICULO V

El Gobierno espainol efectuara, en cada caso, la preseleccion
de los expertos adecuados para la tarea de que se trate, remi-
tiendo el «curriculum vitaes de los candidatos a la Organizacion
Internacional del Trabajo, la cual, cuando sea necesario, con-
sultara con los Gobiernos sobre los candidatos preseleccionados.

ARTICULO VI

El personal espafiol de cooperacién técnica (expertos, consul-
tantes, colaboradores exteriores o personal subcontratado) -que
participe en programas de cooperacién técmica con arreglo al
presente Convenio disfrutar4é en oada pais de destino de los
mismos privilegios e inmunidades y de las mismas facilidades
que el personal. de cooperacién técnica de rango equivalente
destinado a programas de la OIT en el mismo pais. '

ARTICULO VII

Correspondera a la OIT la supervisién de los programas, in-
formando periédicamente al Gobierno espaiiol. Todo ello sin
perjuicio de la supervisiéon que el Gobierno espaiiol establezca
por su parte. .

Al finalizar cade programa, la OIT emitird un informe final,
del que dara conocimiento al Gobierno espafiol y en el cual se
comprenderd la evaluacién de resultados de las acciones des-
arrolladas. .

ARTICULO VIII

Salvo que en el acuerdo complementario se establezcan re-
servas, el Gobierno espafiol y la OIT podran dar g conocer li-
bremente las experiencias y resultados de los programas rea-
lizados:.

ARTICULO IX

Para garantizar una mejor cooperacién entre el Gobierno
espaiiol y la OIT se establecera una Comisién Mixta constituida
por representantes de la Oficina Internacional del Trabajo y
del Gobierno espafiol, que debera reunirse periédicamente para
hecer un balance de situacién y aconsejar las modificaciones y
adeptaclones que, en cade momento, parezcan convenientes.

ARTICULO X

El Gobierno espafiol y la OIT se informarédn mutuamente, en
fechg oportuna, sobre los programas de ceoperacién técnica que
cada- una de las Partes proyecte desarrollar en los paises de
habla espafola, a fin de evitar posibles duplicaciones y para
tratar de coordinar sus respectivas acciones.

ARTICULO XTI ~

1.. El presente Convenio se aplicaré provisionalmente desde
la fecha de su firma y entrard en vigor en el momento cn que
las Partes se notifiquen el cumplimiento de los requisitos cons-
titucioncles respectivos. )

2. El Convenio tendrad una duracién ilimitada y podré ser
denunciado por escrito, por cualquiera 'de las Partes, terminan-
do tres meses después de la fecha de la denuncia,

3. Aun cuando el presente Convenio haya expirado, los
&L_cuerdos complementarios suscritos al amparo del mismo con-
tinuaran en vigor hastg la fecha de su caducidad, salvo decisién
explicita en contrario de las Partes.

H_echo_en Ginebra el 18 de septlembre de 1979, en dos ejem-
plares originales en idioma espafiol, igualmente validos.
Por el Gobierno de Espafia, Por la Organizaciéon
Internacional del Trabajo,

'Francisc Blancheard,
Director general de la OIT

Rafael Calvo Ortega,
Ministro de Trabajo

El presente Acuerdo entr6 en vigor el 19 de noviembre de
1979, fecha de la ultima de las Notas comunicandose el cum-
plimiento de les requisitos constitucionales respectivos, de con-
formidad con su articulo XI.

Lo que se hace publico para conocimiento genéral.
Madrid, 20 de febrero de 1980.—El Secretario general Técnico,
Juan Antonio Pérez-Urruti Maura. ’

ENTRADA en vigor definitiva del Convenio sobre
Cooperacion en materia turistica entre el Gobierno
del Reino de Espafia y el Gobierno de los Estados
Unidos Mejicanos, firmado en Madrid el 14 de
octubre de 1977. '
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El Convenio sobre Cooperacién en materia turistica entre
el Gobierno del Reino de Espafia y el Gobierno de los Estados
Unidos Msjicanos, firmado en Madrid el 14 de octubre de 1977,
entré en vigor definitivamente el 13 de febrero de 1978, fecha
de la ultima de las comunicaciones cursadas entre las Partes,
de conformidad con lo establecido en e] articulo 8 del mismo.

Lo que se hace publico para conocimiento general, comple-
mentando asi la publicacion efectuada en el «Boletin Oficial
del Estado» numero 285, de fecha 298 de noviembre de 1977.

Madrid, 25 de febrero de 1980.—El Secretario general Técnico.
Juan Antonio Pérez-Urruti Maura.

MINISTERIO- DE DEFENSA
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ORDEN de 29 de febrero de 1080 por la que se
me;z una fecha limite para solicitar la Medalla del
ahara.

Por Real Decreto ntumero 1372/1077, de 10 de junio, se cred
la. Medalla del Sahara y- por Orden del Ministerio de Defensa
de 20 de septiembre de 1977, se dictaron las normas para Ssu
desarrollo. .

Dada la fecha de publicacion de las citadas disposiciones,
se considera que. ha transcurrido tiempo suficiente para que
las Unidades que participaron directa o indirectamente en las
acciones militares llevadas a cabo en aquel territorio, hayan
podido tramitar las concesiones de dicha Medalla.

En su virtud, dispongo:

Articulo Unico.—Se concede un plazo improrrogable de dos
meses a partir de la.publicacion de la presente Orden para
que la Medalla del Sahara puede ser solicitada por el personal
militar y civil que se considere con derecho a ella. :

Madrid, 29 de febrero de 1980.
RODRIGUEZ SAHAGUN

"MINISTERIO DE HACIENDA

REAL DECRETOQO 410/1980, de 8 de febrero, por el
que se adaptan las tarifas del Impuesto de Com-
pensacién de Gravdmenes Interiores y de la des-
gravacién fiscal a la exportacién de determinados
productos como consecuencia de la Ley 39/1979, de
los Impuestos Especiales.
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Las modificaciones introducidas por la Ley treinta y nueve/
mil novecientos setenta y nueve en el objeto y cuantia de los
Impuestos Especlales obliga a adaptar correlativamente los vi-
gentes ajustes fiscales en frontera de los productos afectados,
de acuerdo con nuestro marco juridico interno en la madteria,
Ley noventa y cuatro/mil novecientos cincuenta y nueve, en
cuanto a la desgravacion fiscal a la importacién, y Decreto-ley
de Ordenaciéon Econdmica de veintiuno de julio de mil nove-
cientos cincuenta y nueve, en lo que respecta al Impuesto de
Compensacién de Gravamenes Interiores, asi como para dar
%umpf}imiento & los compromisos internacionales firmados por

spafia.

En su virtud, a propuesta del Ministro de Hacienda. y previa
deliberacién del Consejo de Minisiros en su reunién del dia
ocho de febrero de mil novecientos ochenta, '

DISPONGO:

Arti{culo primero.—Se modifican los tipos del Impuesto de
Compensacion de Gravamenes Interiores y de la desgravaci6n
fiscal a la exportacién de los productos comprendidos en las
partidas del Arancel de Aduanas que a continuacién se rela-
cionan, en la forma siguiente:
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Tipos Tipos
del . C.G.L | dela D. F. E.
Partidas del Arancel de Aduanas _ —_
) Porcentaje Porcentaje

22,03 ... it veesee ves eme srs ese ebe see aes 10 10 -
22.05 En botellas (1) .. .o e e e 14 14
22,05 En otros envasos (1) ... .. .. 12 12
22,08 (1) s s wor ver vee s o 12 12
22,07 (2) ., . erees e e 12 12
22.08 (3) ... ... 51 o
22,09 A (3) ... .. 51 [
15 15
13 13
12 12
12 12
12 12
12 12
12 12
12 12

8 1,5
8 8
8 8
8 8
3 3
9 ]
9 9
9 9
. 9 9
. 9 9
D 9 9
D3. 9 9
A 10 10
A 10 10

A 9 9,
03B .. . 9 -9
19D .. 9 9
A E .. 9 9
38.19 J (8 . 9 9

(1) Cuando tengan més de 23° GL.

(2) Cuando tengan més de 15° GL.

13) Cuando los alcoholes sean de origen vinico. .

(4) Estas tarifas, como consecuencia de.la puesta en circulacién de
las nuevas precintas, serdn a partir del dia 1 de octubre de 1880 las
siguientes: '

Tipos Tipos
Partidas del Arancel de Aduanas dellL C.G. L de la D. F. E.
Porcentaje Porcentaje

13 13

10 10

10,5 10,5
10,5 10,5
10,5 10,5
10,5 10,5

(5) Los productos derivados de la destilacién y transformacién del
petréleo crudo y de los aceites bituminosos, cuando se destinen a ma-
terias primas para su utilizacién en procesos industriales, tales como
la industria petroquimica y las fabricas de gas, seguirdn el régimen
establecido en el Decreto 1008/1962.

(8) La modificacién solo afecta al butileno.

(7) La modificaciéon solo afecta a los alcanos saturados:
tano, pentanos y exanos.

8)- La modificacion sélo afecta a los algquilnaftalenos, preparaciones
antiherrumbre y a los otros productos y preparaciones comprendidos
en el epigrafe 28 del articulo 23 de la Ley 39/1978 de los Impuestos
Especiales.

etano, bu-

Articulo .segundo.—Los productos sujetos a Impuestos. Espe-
ciales satisfaran los mismos a su importacién con independen-
cia del Impuesto de Compensacién de Gravamenes Interiores
que les corresponda, y en el caso de exportaciéon daran lugar
a su devolucion, si hubieran sido satisfechos, de acuerdo con
el Reglamento de dichos Impuestos Especiales.

Por excepcién, las bebidas refrescantes no devengaran el
Impuesto Especial a la importacién ni daran lugar a su devo-
lucién en la exportacién, independientemente del Impuesto de
Compensacién de Gravamenes Interiores, o de la desgravacién
fiscal a la exportacioén correspondiente.

Articulo tercero.—Los exportadores de productos comprendi-
dos en las partidas veintisiete punto cero cinco bis, veintisiete
punto cero siete, veintisiete punto trece, veintinueve punto
cero uno, veintinueve punto cero cuatro, treinta y cuatro punto
cero tres y treinta y ocho punto diecinueve del Arancel de
Aduanas y relacionados en el articulo primero de este Real De-
creto podran solicitar de la Direccién General de Aduanas e
Impuestos Especiales la devolucion de las cuotas que, en su caso,
hubieran satisfecho por tales productos durante el afic ante

- rior, en concepto de Impuesto General sobre el Trafico de las

Empresas, previa justificacién del pago de dicho Impuesto ante
la Inspeccién de Aduanas e Impuestos Especia.ges.

Articulo cuarto.—El presente Real Decreto entrara en vigor al
dia siguiente al de su publicacién en el «Poletin Oficial del
Estados.

Dado en Madrid a ocho de febrero de mil novecientos

ochenta. :
o JUAN CARLOS R.
El Ministro de Hacienda, .

JAIME GARCIA ANOVEROS -

5330 ORDEN de 18 de febrefo de 1980 por la que se cons-
" tituye la Comisién de Estadistica del Departamento.

Ilustrisimos sefiores:

La aplicecién de la reciente reforma del Sistema Tributario,
la importancia creciente del Sector Publico y la numerosa in-
formacién estadistica solicitada por los diversos Organismos
internacionales suponen una superior demanda de informacién
estadistica sobre las cuestiones que afectan al Ministerio de
Hacienda, por lo que es necesario impulsar los estudios y ac-
tuaciones que actualmente se llevan a cabo para la elaboracién
de un plan que permita satisfacer aquella demanda cuyo tultimo
fin es un conocimiento mas profundo de la actividad financiera

"y su incidencia en la actividad econémica.

Para cumplir con este objetivo, asi como para conseguir una
mejor coordinacién en la elaboracién de estadisticas por todos
los Organismos dependientes del Ministerio de Hacienda que
evite tanlo lagunas o duplicidades en la informacion de base
como felta de adecuacién entre ésta y la exigida por el estudio
de le actividad financiera en sus diferentes facetas, se estima
conveniente la creacién de ung Comisién de Estadistica a estos
fines especificos.

En virtud de lo anterior, previa aprobacién de la Presidencia
del Gobierno, este Ministerio- ha tenido a bien disponer:

Uno. Se constituye la Comisién de Estadistice del Departa-
mento con las funciones siguientes:

a) Elaborar el inventario de necesidades estadisticas del Mi-
nisterio d. Hacienda. -

_b) Aprobar y realizar el plan anual de estadisticas del
mismo.

c) Vigilar el cumplimiento del plan aprobado.

d) Cualesquiera otras que se le encomienden por el titular
del Departamento en materia estadistica.

Dos. La Comisién actuara en Pleno y en Comisién Perma-
nente. u
Tres. 1. La Comisién en Pleno tendra lg siguiente compo-

sicién: Presidente, Subsecretario de Hacienda; Vicepresidente,
Subsecretario de Presupuesto y Gasto Publico; Vocales: Direc-
tor general de Aduanas, Director general de lo Contencioso del
Estado, Interventor general de la Administracion del Estado,
Director general del Patrimonio del Estado, Director general de
Presupuestos, Secretario general Técnico, Director general de
Tributos, Director general del Tesoro, Inspector general del Mi-
nisterio de Hacienda, Director del Instituto de Estudios Fisca-
les y Delegados del Gobierno en Campsa y Tabacalera. Actuara
como Secretario el Subdirector general de Estudios Sectoriales
de le Secretaria General Técnica.
2, Correspondera a la Comisién en Pleno:

a) Aprobar el inventario de necesidades estadisticas del Mi-
nisterio de Hacienda y el plan anual de estadisticas.

b) Establecer las prioridades con respecto a los trabajos a
realizar.

c) Fijar los criterios de coordinacién que sean necesarios.

d) Resolver las cuestiones relacionadas con la difusiéon de
los resultados.

Cuatro. 1. La Comision Permanente estara integrada por
los siguientes miembros: Presidente, Secretario gereral Técnico;
Vicepresidentes, Subdirector general de Estudios Sectoriales de
la Secretaria General Técnica y Subdirector general de Estudios
Economicos del Sector Publico, de la Subsecretaria de Presu-
puesto y Gasto Publico; Vocales: Jefe del Servicio de Informa-
cion y Proceso de Datos, de la Direccion General de Aduanas ®
Impuestos Especiales; Subdirector general de Régimen Interior,
de la Direccion General de lo Contencioso del Estado; Subdirec-
tor general de Control Financiero y de Cuentas Econdmicas del
Sector Publico, de la Intervencién General de la Administracion
del Estado; Subdirector general de Z“mpresas y Participaciones
Estatales, de la Direccion General del Patrimonio del Estado;
Subdirector general de Inversiones, Financiacién y Programacion,
de la Direccion General de Presupuestos; Inspector nacional
adjunto al Inspector central del Area de la Inspecciéon Central
para la realizaciéon de Estudios Econémico-Tributarios y Subdi-
rector general de Informatica Fiscal, de la Direccién General de
Tributos; Subdirector general del Tesoro, de la Direccién General



